IPIESIFIL? vasarnap januarius 19Un 1S3-4.

Megjelen tarsaval egyiilt hetenként kétezer vasarnap és csitortokon. Fél
évi <lijja helyben képekkel 6 ft. boritéktalanul j postan 6 ft. pengdben.
Képek nélkil egy eziist forinttal olcsobb. Buda-pestiek évnegyedenként is
valthatnak példanyt. A’folydirasnak egyes szama 24 kr; egyes kép 12 kr. p. p.

TORTENET ES ELBESZELLES.
Uj esztendd napja ("Folylatas.J

Szinte tizen nyolcz nyarat toltenek mar e’ kunylmeska
boldog' lakdji, s Gyorgy még most is férjfi-koranak teljes
erejében vala. Maridnak ajkain a’ szépség rozsaji dromest
latszattak mulatni, a’ szerelem pillanatja most tiindoklék
szemeibdl, ’s a’ boldogsag viddm mosolygasa most is mo-
solygott szép szaja koriil. Janos a’ legoregbik fijok elvé-
gez6 tanuld éveit a’ matrozok kozt: egy esztenddvel fiata-
labb huga, ’s két Oesjei a’ szomszédsagban szolgaltak, a’
legkisebb fiu ’s lednyka pedig még az atyai hazban lakott.

Hézassdguk ota az uj esztendének minden elsé napjat
ama torténet emlékére, mellyre mindketten 6rommel emlé-
keztek , kiilondsen innepelték, 's Gydrgy e’ napot minden-
kor teljes gyonyorrel idvezlé. Eppen kozelitett ezen boldog
nap,’s csak Janos hibazott a’ hazi kor boldogsaga tokéle-
tesilésére. Minerva hajoja, mellyen akkor Janos is volt, az
esztendd alkonyan hagya-el Péfervarat, ’s a’ balti tengeren
olly irtézatos szélvész lepé-meg, hogy a’legénység mar szinte
kétségbe esett szabadulasan, ’s csak nagy nehezen érhetett
egy svéd kikotébe, hol ki kellett rakodniok, hogy a’hajot
megigazgathassdk. Egy leddélt arbocz-fa ketté torte Janos
jobb karjat, ’s idegen kéz altal Iratott sziiléjinek, kik azon-
ban aggddtak, vélvén, hogy taldn a’dolog legroszabb része
eltitkoltatott elttek. —

A’ kunyhotél messze-latas terjedett az északi tengerre,
s amannak lakoji a’ széles viz szine felé gyakran hosszas
vagy6 tekintetet bocsatanak Minervat remélvén lathatni;
de ez csak nem érkezek, ’s Maria, ki eddigi szorultsagai-
ban mosolyga, kinek ajkaitse busé terhek nem halavanyi-
tak, most mar kedves fijaért aggddva veszteni kezdd bator-

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar



50

sagat. Talan a" Kedves — igy tiin6dott magaban —
nagyon beteg, vagy éppen meghalt; talan a’ hajot ujabb
szélvész lepé-meg, ’s mindenestdl elsiillyedt. Ezen aggodal-
mak nyomak-cl a’ nydjas anya szivét, ki a’ viszontagsag
minden vészeit dlhatatosan tudta tlrni.

Kovetkez6k mar a’ mulé esztendd utolsd estvéje is.
M¢ély ho esett, hangosan fujt délkeletr6l a’szél, erdsen ka-
nyarg6it a’ hé, ’s a’ szél vad zivatarrd duzzadott. A’ szii-
16k két kis gyermekeikkel tiizhely el6tt iiltek , ’s mar oriil-
tek a’ kisdedek, hogy mas nap meglathatjak testvéreiket,
minthogy uj esztendé napjan valamennyin egybe szoktak
gyllni az atyai hazban. ,,De Janos hibazik még” szallad az
anya mély sohajtassal.

»Hat nem jo-el Janos engem megcsdkolni, mint mas-
kor?” kérdé a’ kis Zsuzsanna.

,,Jgyunk egésségéért és szerencsés érkezésére — mond
Tamas. Reméllern, hogy karja mar meggyogyult, ’s ha
majd atydnk és anydnknak megszoritotta kezeiket; engem
ismét feje folé emelhet.”

Latvan Gyorgy, hogy ezen artatlan csevegés Mari a
szemeibdl kdnnyeket csalt-ki, igy kezde beszélni: ,,Kedves
Mariam, te tobb esztendeig tandcsadom ’s vigasztalom valal;
téled tanultam bizni a’ végzésben, és soha se csalédtam
benne; téled tanultam, hogy menyei atyank irgalmara mél-
tatlanokka tessziik magunkat, ha josagan kételkediink. Ta-
nacsod és nydjas szereteted ream nézve soha se hibazo vi-
gasztalas gyanant szolgaltak, keservim kelyhét nem csak
édesitették, hanem még becses italla is valtoztattak. Meért
csiiggedsz-el most annyira? Tudom, Jdnos miatt aggddol;
de gondold-ineg, hogy a’hajo batorsagban allott a’svéd kiko-
tdben,’s eldbb nem bocsatd vitorldjit a’ sik tengerre, mig a’
kievezésre alkalmatossa nem tétetett. Hiszen tudod, kedves
Mariam, mikép intél engem mindenkor, hogy el ne felejtsem
az Isten irgalmat, ki minden alkotmanyat érizni szokta.”

,»’S ama zsoltart, mellyet nekem tegnap olvasasra adta-
tok, azon emberekrdl, kik hajora mennek, ésaz Isten dket
ismét szerencsésen hdza hozza, ha imadkoznak — azt, tu-
dom , batyam nem felejté-el” — mond Zsuzsanna.

,Hat azt az éneket, mellyet a’ vizsgalobdl tanulnom
kellett: Istenem, milly boldog, ki neked szolgal; — el-
felejtéd mar édes anydm?” keidé Tamaés.
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»Tudom, hogy hibdzom, felele Mari a, ’s hijaban
igyekezlem aggodalniiintél megszabadulni; de félek, hogy
esztelen kivanatim azzal fognak biintetni, hogyha Miner-
va ezen zivatarban partunkhoz koézelit, majd akkor fog el-
veszni mindenestél/4

sMaria—mond Gydrgy —kevés éra mulva vége lesz
az esztendének, meliy minket csak szerencsével vigasztalt
volt; bizzunk tehéat a’ menyei végzésben, ’s aldzattal re-
m¢éljik, hogy a’ holnapi nap sugarai is ujabb szerencsével
fognak meglepni, de azt se feledjiik, hogy életiink fonala is
rovidiil.4Erre bibliat vett kezébe,’s ajtatosan éneklé a’ 90-dik
zsoltar 1. 2. 4. 9. és 12-ik versét; ’s midén a’ kovetkezot
olvasd, berekeszté ajtatossdgat méltatlansdga elismerésével,
minden vett aldasok megkdszonetével, bocsanat-kéréssel,
’s az eddigi védelem tovabbi folyamatsaért buzgdé konyor-
géssel.

Iméadsag utdn valamennyin lefekiidtek, de a’ szélvész
visitdsa Maria szemeibdl ellizték az 4lmot; Gyodrgy is
ébren volt; ’s jo sokaig tartott, mig lelkiik felejté csend-
be temetkezék. Nap koltével csendesedett a’ vihar, de az
ég homalyos és komor volt, a’ h6fuvatok annyira feltorléd-
tak a’kunyho eldtt, hogy Gyorgynek utat kellett kihanyni
a’ ho-rakasbol. Folostokhez iilvén amaz orvendetes remény-
séggel, hogy majd meglatjak gyermekeiket az ebédnél,
mellynek készitéséhez, mig Gy 6r gy a’ faluba ment, Maria
szaporan latott volt. Azonban férje heves indulattal jove
vissza, melly, midén azt titkolni akarna, még inkabb szembe
tlind ’s nyugtalanito leve.

»Mi bajod? — kérdé Maria. — Bizonnyal valami kiil6-
nosnek kellett torténni.4

L,Semmi, kedves Mariam, csak nehany orara kell el-
tdvoznom soégorom némelly dolgai végzésére, mellyek ha-
lasztast nem engednek. Sajnadlom, hogy itthon nem lehetek,
mire gyermekim megérkeznek.4

»Micsoda dolgok azok, ’s hova? Gyorgy te mostel
nem mehetsz toliink. Ila olly sietdsek ama foglalatossagok ,
ugy menjen 6 maga utannok.4

,Maria, nekem valdoban mennem kell,’s §is velem jon.4

»,De hova 7

»,Nem messze — viszonza Gyorgy — nem sokara ismét
megjovink.4
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Latvan Ma fia, hogy férjének ajkai remegtek ,’s keze
reszketett, midén azt megfoga: ,Kedves Gyorgydom —
szolla— ebben titok lappang. Ra akarsz szedni, bizonyo-
san Minerva miatt. Mi dolog, mondj igazat?!H

»No igen, tengeriibdlben van mar a’ hajo, ’s Janossal
akarnék talalkozni , ha majd a’szarazra jo-ki.4

Hallad t. i. Gyorgy a’ faluban, hogy Minerva a’ feke-
te szirihez tit6dott, ’s a’ legénység kettdn kivfil elveszett.
»De ne nyugtalankodj — folytatd Gyodrgy — ha taldn a’
koznép némelly hireket hozna: mert tudod, hogy mindig

nagyitva szokott beszélni. — Anna, te ma nem fogsz
kimenni, tigy-e?
,O nem — felele a’huga — hanem tégedet Ohajtva fo-

gunk varni.4

»No‘no, én olly hamar vissza jovok, mint csak lehet-
séges leszen. Legyetek jo kedviek.#4 — Ezen szavakkal
megdlelvén Mariat, egy konnyet hullatott arczara, ’s kirohant.

A’ magokra maradott M ar ia ’s Anna egymast nyug-
talanitok. Eszokbe jutott Gyorgynek intése, hogy folokbe
hirek johetnének , ’s elhitették magokkal, hogy nekik iga- |
zat nem mondott. Az 6bdl két oranyi szélességii volt, s a’
fekete szirtek éppen altal ellenben 4llottak mintegy més-
fél orai tavulsagra. Maria a’ rossz id6 ellenére is azonnal
az 0bol felé akart indulni, de Anna red vette, hogy otthon
varja-be gyermekeit, minthogy dithés hoézivatar volt. Dél-
tajban megérkeztek a’ gyermekek, de azonnal az &bol felé
siettek, hogyatyjok és batyjokkal taldlkozzanak. Mid6n a’
falun mennének, szem kozt talalkoztak ama szerencsétlen-
séget jovendold asszonyok egyikével, kik 6romet taldlnak
rajta, ha rosz hireket terjeszthetnek. ,,0 gyermekim —
monda — ezek rész hirek | Szomoru uj esztendd ez anyatok-
ra, szegény asszonyra nézve! Eppen hozza sietek. Mért
hagytatok 6t magara? De talan holt testét mentek latni?4

Minerva, a’ fecsegd vén bizonyitdsa szerint, a’ fekete
szirten hajotorést szevede, ’s minden, mi a’ parkanyzaton
volt, elveszett. A’ megszomorodott gyermekek kérték az
Oregasszonyt, ne menne anyjokhoz, mig vissza nem térnének,
és sebesen léptettek elére. Midén azon helyre jottek, hol a’
szerencsétlenségnek torténnie kellett, nyomat se lattak
a’ széjjel tort hajonak, noha alpart két oldalat szinte egy
Oranyira megjartak,’s mas felé vevén utjukat kissé konnyebb
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g/.ivvel siettek az Obdl felé. Az alatt Maria fijdalmas 6rak-
kal kiiszk6dok. Yalainelly kész szolgalati hirhonldéné rész-
vételi bizonyitasanak iriigye (Vorxvand) alatt kozié vele a’
szomoru hirt, ’s tobb ordk teltek-el, inig azt egy masik
szives latogatoné megczafolta. Szivét a’leggyotrelmesb szo-
rongattatds kinzotta; nem tudta, mit reméljen, mitél ret-
tegjen , ’s mély szomorusdgba meriilt. Senki se nyult az
asztalon levd uj esztendei ebédhez, valamennyin csak egy-
masra tekintvén az ellenséges elemek (elcmentumj zsibajat
hallgattak.

Bekoszontdtt az €j, s Maria aggodasat férje ’s gyer-
mekei miatt érzett gyotrédései még inkabb nevelék. Kopo-
gott a’ kunyho fodele; megrazédott az ajtd, ’s a’ ho egész
az ablakig tornyosodott. A’szél irtéoztaton ivoltott a’ kert-
koriil allo fak csucsain, ’s erds torzsokeik annak dithe alatt
nydgni latszattak. Sziinet kézben, mig a’ zivatar {ivoltése
elallott, a’ hazi kutydk ugatdsa hallatszott, ’s minden fiil
valami hangot kivant volna érteni, melly a’kedves haza to-
rékét jelentené; majd kiki tekintgetve hallgatddzott, do
egyebet nem lattak se hallottak , mint a’ zivatar siivoltését
s a’ hofuvatokat.

Végre a’ haz ajtajan erdsen kopogtattak. Felugraltak
mindnyéjan. ,,Ez nem atyatok4 mond Maria elcsiiggedt
hangon, ’s minekel6tte valamellyik neki batorodott volna
a’kimenésre, belép egy idegen ur, ’s nemes illendéséggel k-
zelitett. Termete magos, izmos volt, melljét ’s hajait fa-
gyos ho fodte, felsé ruhdja kilfoldi szabast mutatott, ’s
arczanak also részére selyem kendd volt kdtve. Mély han-
gu, ¢ékes és nyajas szoval monda; LEn idegen vagyok, el-
tévedtem; nem adnatok-e hazatokban védhelyet ez irgalmat-
lan zivatar multdig?4

Maria és Anna az idegenre, azutdn egymadsra néztek,
s végre a’ hazi asszony imigy felelt: ,,Mi ugyan nem va-
gyunk olly helyzetben, hogy vendégnek szallast adhassunk,
de illyen éjszaka ellenségem ebét se taszitnain-ki ajtoémon.
Szivesen latjuk az urat mindenre, mi egyiigyQi kunyhénkbol
kitelhet; tessék tehat leiilni. ("Végzet kovetkezik-J
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NEPISME UTETE 8.
Kakas viadal. (Népszokas.)

Cseh, ¢'s Morva orszag tobb lakosai egész a’ [4*ik sz4zad-,
ig kiilorszadgban tanyazvan életmddjok kiilonds vala; lakhéza-
ikban tulajdon kakastenyésztést iiztek. A’kakast t. i. szeszes
és kabito eledellel nem csak szokatlan nagysdgra és erdm
hoztak, hanem azon tartas altal a’ természettdl is veszeke-
désre hajlo mérges és kotekedd tulajdonsagait még jobban
ingerelték. — A’ kakasok labaira kiilonds véddészerek, ne-
vezetesen tovises sarkantyuk kottettek , mellyeket annyira
tudtak magoknak védésére haszndlni, hogy felvigydzodjokat
a’ deszkahoz tortént sebes litéssel, vagy mas larmaval csend-
re inték , vagy a’ viaskodok koziil egyiknek halalat jelen-
ték.— A’ legrégibb idokrdl szallé hajoijegyzékek bizonyit-
jak illyetén viaskoddé kakasoknak az Elba folyén nagy
mennyiségben tortént elkiildését, sot azokkal a’ Totok a’ vi-
ldg minden részeiben koborolvan falukon és kisebb varoso-
kon ¢élelmiiket keresték. Késébb ezen mulatsag Anglidba is
elhatott, holott mai napig is nem csekély fogadasok mel-
lett nagy kedvvel iizetik leginkabb a’ ravaszsagrol és for-
télyos kiizdésrdl ismeretes kakasokra nézve. Cseh orszag né-
melly vidékein bucsuk alkalmaval az gy nevezett k a-
kas-iitd (Ilahnenschlag) jaték mai napig divatoz; kozon-
ségesen az utolsd bucsi napja kakasiitévcl innepeltetik.
A’ jaték ekkép torténik : t. i. a’falu legényei Oszveseregel-
vén magok kdozt pénzbeli fogadasokat tesznek; azutan a’
kakast zsinorral lekdtvén, a’ jatékot kezd6 legény szemei
pedig bekdttetvén bizonyos tavulsagra elvezettetik, itt
magara hagyatvan a’ kezében tartott cséplével keresi az
agyon sujtand6 kakast. Ha mar al kakashoz kozeledni vé-
li magat, leiit a’ foldre, ’s ha eltalalta, 6vé a’ fogadas dijja,
ha nem, k6z kaczaj tdamad, és mas legény szinte azon szer-
tartassal folytatja a’ jatékot. Azon legénynek, ki elejté a’
kakast még azon jog (jus) is tulajdonittatik, hogy a’ falu
tdnczhelyén elséséggel bir, és minden ledny nagy becsiilet-
nek tartja, ha a’ kakaskirdlytél ( Hahnenkdnig) tanczba
hivatik-meg. — Ezen artatlan, de kevéssé durva mulatsag
sokkal nemesebb a’ kartyajatéknal, mclly most bucsu alkal-
méaval cseh orszdgban a’ legények kozt divatoz, mivel eb-
bdl kozonségesen veszekedés kerekedik.

Szicher.
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JELESMONDA S
Erény
A‘ mit embernek keze nyujt, veszendé:
Halhatatlant var ’s keres a' valodi
A’ nemes virtus: maga 6 maganak
Bére, jutalma.

Egy magos hegynek tetejére tette
Templomat, mellynek tele van tovissel
TJtja, kornyékét kifacsart verejték
Tengere mossa.
Nagy nehézségli, repedett, lecsiiggd
Szirtjeit zugd szelek ostromoljak
S a’ tiizes villdim ropogd haragja
Dongeti, razza.
Virag.
Aphorismak Erdélybdl. Munkassagunk harom legna-
nagyobb ellenséginket keriilteti-el veliink: a’ vétket, sziikséget és

unalmat.
A’ bolcseség az esztelenségnek és csalardsagnak undoksagaibol
szivja On taplaléo nedvét. iffj: Thoroczkay Laszlo.
KOLTESZET.
M. ..".hoz.
Valésag-e a’ szerelem,
lloldogsadg-e megvallom:
Csak tinékeny mint alomkép
Ne légy , ha nyilik karom.
P. Karoly.

KULONFELE.

T o 11l-magok. (Folytatds.)

II1.

A’ szellemi méreg alkalmasint illy forman all az anyagihoz:
unalom =r aqua tofana; harag = kéksavany; szerelmi aggsag =
arsenik ; megcsalatott remény — porra tort gyémant.

V.

Midén ,,Pestiink hasonlitasat*4 irnam, véletleniil egy két-eme-
letii haz eldtt alltam, ’s azt tet6tél talpig, nem tudom mi fontos
minaval vizsgalgatam. — ,,Talan hasonlatossagot keres kegyed i*4
kérde egy ismeretlen , s mi eldtt széhoz hagya jutni ,,Lassa ke-
gyed— mondd — ez a'haz egy oOrias; a’foldszintes helyet labai-
nak, az elsd emeletet hasanak, a’ masodikat pedig fejének
veheti#d ’s ezzel eltavozott. Kiilonds egy ember gondolam, ollyan
okos én is voltam ; de csak késobb tudam-meg, hogy foldszint ke-
reskeddk, az els6 emeletben egy falurol jott urasag,
a’ masodikban pedig egy par tudo* lakott.
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V.

A’ Ui figyelemmel vizsgalja, milly roviddé teszi az életet a*
tudomany ¢és mivészet komoly szigora gyakorlata, az kdnnyen
kisértethe johet allitani, hogy az nem egyéb finomitott — Ongyil-
kossagnal.

VL

Egy évtized 6ta nalunk minden a’nemzeti szint, de rsak

kereskedd spe.

B "

a’ szint kivanja felvenni. A’ vilagfi latszatbol, a
culntiohol; egy masik utdnozasbol ; csak igen kevesen szivbol. Igy
példaul van nemzeti ruha; pipa és kavehaz ; szakacskdonyv és abce ;
nemzeti német-magyar ¢és magyar-német hanggyar- és kézmi ; de
még nemzeti bor is. Még most csak az hibazik, hogy — nem-
zeti Magyart lassunk. (Folyt, kév.) Garay.

Furcsa comando. Friant general Egyptusban taborosztalyt
comandirozott, mellyben nagy szamu tudoésok is talalkoztak. Mi-
dén az Araboktol megtamadtatott ekkép kialta-ki parancsat: ,,I.a
diviston formera un quarré : les anes et les savans au milieu!“ (A’
hadiosztaly négyszeget formaljon; a’ szamarak, és tuddésok koze-
peit legyenek). — Kozonséges kaczagas tamad erre altaborban. Az
Arabok meg nem foghatjak , mit jelenthet illy pontban a' nevetés,
’s vissza fordulvan futasnak erednek.

Mulattato. 1) M.varosanak egyik vendégfogadojan ki 1évén
Tagasztva a’ bonni vezért (kalendariom) nagy betiivel ajanlo jelentés,
kérdi egy német katona-tiszt a* masiktol , kit mar magyar nyelv-
ben jartasnak vélt, mit jelentene az. Gondolkozvan a' kérdezge-
tett, kevés id6 vartatva e’ magyarazattal viszonza: ,,Das bedeutet
so viel, als Kitter von ITonni.* D. P.

2) Valaki az évnek 4 részeit imigy hasonlitéo 6szve-,,a' tavasz

>

a’ szlizhez, nyar a’ szerelme gyimdlcsét viseld6 asszonyhoz, Osz.

> >

a’ szil6 asszonyhoz, a’ tél pedig takarékos asszonyhoz hasonlit.

Szicher.

Szamrejtveé ny.
Ezen nemét a' rejtvénynek szamolas segedelmével fejtjik-meg, p. n.
Minap egy tarsasagi korben szoba jott egy az elébbi napokban tortént za-
logosdi jaték. N. kisasszony dicsekvék, hogy akkor 6 annyi csokot kapott,
mennyit M. és J. kisasszonyok egyetemleg. ,,En pedig csak ottel kaptam
kevesbet ndladnal — mond al barna szemi beves M. kisassz. — am de két-
szer annyit, mint J.** — [ Van is mit dicsekednetek — koézbe vag J. kis-
assz. bnszlisan — ¢én megelégszem keveseminel is, lia bar mind kett6tok Osz-
ves csokjainak 6tod részét teszi is/* — A* titok-teljes szoévita engem kivan-
csiva tett, ’s enyelegve kértem a’ rejtvény megfejtését. ,,Eppen se mondjuk-
meg — lon a’ valasz — talalja-ki kegyed maga.** — _Mennyi volt tehat
a’ csokok Oszves szama ™ — ,,30%% — [ Hat dijjain mi lesz ha kitalalom ?**
— ,Egy csok.** — En erre kitaldltam ; talaljak-ki mar most a’ szives ol-
vasok is. Szép Ferencz.

El6bbi rejtvény: Szépnein.
IT.1m 1 I

Szerkezi Rothkrepf Gabor, halpiarcz 86. szam.

in

Nyomt. Trattner-Karolyi uri utsza 612.
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